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Сажетак
У раду је дат сумаран преглед система и материјала за писање код народа древног Блиског истока, да послужи као 
основа за детаљније представљање најзначајнијих домета у организовању и вођењу збирки писаних докумената – 
претеча савремених архива и библиотека. Археолошка ископавања, изучавања језика и текстолошке анализе материјала 
нађеног на тлу некадашњих сумерских градова, Акађанског, Вавилонског, Асирског и Хетитског царства, еблаитских, 
угаритских и феничанских насеобина, рађени током 19. и 20. века, умногоме су обогатили историју библиотека. 
Покушаји ефикасног организовања писане грађе срећу се још крајем трећег миленијума пре наше ере. Обим писарске 
активности, разноврсност и коришћење текстова увели су у употребу инвентаре, рудиментарне каталоге и поделе по 
стручним групама, праксу коришћења кустода и састављања колофона у рукописима; најстарија библиотека којој се 
зна тачно место и време постојања, као и састав фонда је краљевска библиотека у Ебли (2500–2250. године п.н.е); 
најстарија плочица за коју се сматра да представља библиотечки каталог, настала је око 2000. година п.н.е, а нађена 
је у рушевинама сумерског града Нипура; први познати оснивач библиотеке је асирски краљ Тиглат–Пиласар Први (12. 
век п.н.е) – што све говори о великој старости библиотека, али и о њиховој укорењености у културни модел одређених 
народа.

Кључне речи: 
библиотеке, архиви, стари век, Блиски исток, Нинива, Асурбанипалова библиотека, Ебла, владарске збирке, 
организовање, клинасто писмо, глинене плочице, кустоде, колофони.

Увод

Помало неодређен географски појам Блиски 
исток довољно је прецизан када су у питању библи
отеке. Обухватајући, између осталих, територије 
данашњег Ирана, Ирака, Уједињених Арапских 
Емирата, Саудијске Арабије, Јордана, Израела, 
Либана, Сирије и Турске, довољан је да се њиме 
послужимо означавајући регион у којем су настале 
данас најстарије познате библиотеке.

Сматра се да историја људског рода почиње 
изумом писма, јер је појава писаних споменика 
она карактеристика која човека уводи у цивили
зацију. Према досадашњим научним сазнањима, 
Сумери – народ непознатог порекла и расе – пр
ви су развили потпун и аутентичан систем за писа
ње, због чега се за њих везује најранија историја 
цивилизације. Да би обезбедили и контролисали 
снабдевање водом, измислили су точак и долап, 
изградили иригационе системе, а потом подигли 
величанствена градска насеља. Живели су у орга
низованим градовима-државама, а своје владаре 

нису сматрали боговима.1 Осим што су изумели 
писмо, систематски су сакупљали и чували гра
фичке записе, омогућавајући кумулацију знања 
кроз генерације и његово преношење на даљину. 
Сумерско писмо преузело је и даље усавршава
ло петнаестак народа древног Блиског истока, а 
онo je, током три миленијума постојања, прошло 
све три развојне фазе: од пиктографске, преко 
идеографске до фонетске. Акађани, Вавилонци, 
Асирци, Угарићани, Хетити и други народи, чија је 
култура настала на темељима сумерске, оставили 
су на хиљаде глинених плочица да сведоче о њи
ховом начину писања и обиму писмености, али и 
о обичају чувања државних, дневних и пословних 
списа, заједно са литерарним, митолошким и науч
ним текстовима. Тако су настале прве велике збир
ке писане грађе која је, у данашњем смислу речи, 
библиотечка и архивска.

1  �Nikole Brisch, “Of Gods and Kings“, Religion Compass 7/2 (2013): 37–46, 
https://www.academia.edu/5731184/Of_Gods_and_Kings (preuzeto 
24. 10. 2015).
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У раду који следи начињен је преглед система 
и материјала за писање, као и најзначајнијих до
мета народа древног Блиског истока када је реч о 
организовању и вођењу збирки писаних докумена
та, које представљају претечу савремених архива 
и библиотека.

Клинови и глина – најстарија „слова“ и  
материјал за писање

Сумери су се око 5500 година пре наше ере 
спустили са подручја Каспијског мора и населили 
плодне долине између река Еуфрат и Тигар – под
ручје Месопотамије. На светској позорници били 
су преко 2000 година, а затим су изгубили поли
тичку самосталност и полако ишчезли. Око 3100. 
године п.н.е. Сумери су изумели сликовно писмо, 
састављено од око 2000 пиктограма, али је током 
наредног миленијума, оно, упрошћавањем и схе
матизацијом, било сведено на близу 600 знакова.2 
За новонастало писмо била су најчешће коришће
на четири знака: клин, угао, троугао и стрелица, у 
различитим комбинацијама. Клинастим су га про
звали истраживачи 19. века који су били у прилици 
да га одгонетају и прате његове промене с обзиром 
на подлогу за писање и технику писања. Процес, 
иначе карактеристичан за древна писма, текао је 
од стилизованих „сличица“ које јасно указују на 
значење појма, преко њиховог нагињања/ротира
ња за 90 степени, до промене технике писања – од 
урезивања на утискивање тршчаном писаљком ко
ја је имала троугласти врх, при чему су се губиле 
обле црте графема, а писмо је задобило оштре ли
није и постало апстрактно.3 Писано је здесна нале
во у ступцима, а њиме се, поред Сумера, служило 
петнаестак старих народа са тла Блиског истока.

Сумери су писали на глиненим плочицама. 
Уобичајена величина плочица била је око 15х15cm, 
али их је могло бити и мањих (5x6cm) или знатно 
већих (25x40cm). Исписиване су клиновима још 
док је глина била влажна. Урезујући или утискују
ћи дрвеном или тршчаном писаљком, писари су на 
плочицу успевали да сместе доста текста, а за дуже 
исписе користили су више плочица, које су означа
вали бројевима или кустодама. Било да су сушене 

2  �Aleksandar Stipčević, Povijest knjige (Zagreb: Nakladni zavod Matice hr
vatske, 1985), 8.

3  �Ранко Бугарски, Писмо (Нови Сад: Матица српскa, 1996), 55–59; Mi
lan Pelc, Pismo – knjiga – slika: Uvod u povijest informacijske kulture (Za
greb: Golden marketing, 2002), 24–25.

на сунцу или у пећницама, оне су, једном осушене, 
биле практично неуништиве. Иако закопане хиља
дама година у блату и рушевинама заборављених 
градова, са савременим археолошким ископава
њима до нас су доспеле готово неоштећене. Глине
не плочице коришћене су као материјал за писање 
преко 2500 година и то не само на тлу Месопота
мије, него и у Малој Азији, Сирији, чак и на Криту.

У сумерским градовима пронађени су остаци 
бројних писарских радионица. Исписане глинене 
плочице чуване су у посебним просторијама које 
су се налазиле у храмовима, краљевским палатама 
или школама, нађеним у њиховим великим градо
вима Лагашу, Уру, Уруку и Нипуру. Садржина пло
чица сведочи да су Сумери развили писмо из потре
бе да забележе своје дневне активности, трговачке 
послове, међународне уговоре и слично. Ипак, иако 
је садржина сачуваних текстова у чак 95% случаје
ва пословна, зна се да су имали и богату и рафини
рану књижевност (Еп о Гилгамешу, Еп о постању), те 
да су познавали и основе математике, астрономије, 
астрологије и других природних наука.

У рушевинама Нипура (данас у јужном Ираку) 
нађена је и најстарија плочица за коју се сматра да 
представља библиотечки каталог. Малена таблица 
површине 4,5x4,5cm, настала je око 2000. године 
п.н.е; исписана је с обе стране, а свака страна по
дељена је на две колоне у оквиру којих се налази, 
на сумерском језику, попис 62 дела различитог са
држаја. Семјуел Крамер детаљно објашњава да је 
првих 40 наслова подељено у групе од 10 (после 
сваких 10 наслова подвучена је линија), преостала 
22 у групу од 9 и групу од 13 наслова. За послед
њих 13 назначено је да припадају групи „мудро
сти“. Интересантно је да од наведених наслова за 
чак 24 постоје сачувани састави тј. дела на која се 
они односе!4 

Половином трећег миленијума п.н.е. Акађа
ни су покорили Сумере, али су од њих преузели 
глину као материјал за писање и клинасто писмо.5 

4  �Samuel Noah Kramer, History Begins at Sumer: Thirty Nine Firsts in Recor
ded History, 250-251, http://www.radiantlunatic.com/wp-content/uplo
ads/2013/10/HistoryBeginsAtSumer.pdf (preuzeto 10. 12. 2014).

5  �Обично се сматра да су Акађани створили најстарије царство на тлу 
Блиског истока. Видети више: Benjamin R. Foster, “Akkad (Agade)“, The 
Encyclopedia of Ancient History, Published Online: 26. october 2012, http://
onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1002/9781444338386.wbeah01005/ab
stract;jsessionid=B94E974875171BE18429B63A0826B664.f03t03?use
rIsAuthenticated=false&deniedAccessCustomisedMessage= (preuzeto 
15. 11. 2014); C. Woods, “Bilingualism, Scribal Learning, and the Death 
of Sumerian“, in Margins of Writing, Origins of Culture, S. L. Sanders, ed. 
(Chicago: Oriental institute of the University of Chicago), 91–120.
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Појединим знацима дали су вредности речи и гла
сова свога језика. Исто су урадили и Вавилонци, 
који су, на челу са владаром Хамурабијем, око 
1750. године п.н.е, оснивали Вавилонско царство. 
Они су прихватили сва најбоља достигнућа – на
учна, књижевна и културна – народа које су поко
рили, а са њима и клинасто писмо. Много су писа
ли и записивали, па данас постоји преко 600.000 
сачуваних глинених плочица из њиховог царства. 
Као и код Сумера, и код Вавилонаца су плочице 
преписиване у писарским радионицама, а чува
не су у библиотекама–архивима при храмовима 
божанстава, у школама или у приватном власни
штву. Није познато да је Вавилон имао краљевску 
библиотеку.

У доба највећег процвата Вавилонског царства, 
сумерски језик престао је да постоји као говорни, 
али се његов писани облик јављао на глиненим 
плочицама докле год су оне коришћене као мате
ријал за писање.

Асирски краљеви – најстарији познати 
оснивачи библиотека

Археолошка истраживања која су око 1850. го
дине вршена на брду Кујунџик, у близини Мосула, 
на територији данашњег северног Ирака, открила 
су историју Асираца, народа који је током другог 
миленијума п.н.е. био под влашћу Вавилонског, па 
затим Минтанског краљевства, али који је у 14. ве
ку п.н.е. стекао независност. Асирско краљевство 
заузимало је у 9. веку п.н.е. централни део Блиског 
истока; између 721. и 705. године п.н.е. било је на 
врхунцу војничке моћи, а пропало је у 5. веку п.н.е. 
Асирци су познати и као велики градитељи, што су 
показала велика археолошка налазишта у њихо
вим градовима Ниниви, Ашуру и Нимруду.

Упркос назнака да је више асирских краље
ва имало библиотеке, за свега две постоје веома 
убедљива сведочанства. Старију од њих основао је 
Тиглат–Пиласар Први, владар Асираца 1115–1077. 
године п.н.е. у Ашуру, верској престоници. Он је 
данас у науци први по имену познати оснивач би
блиотеке.6 По садржини, нађене глинене плочице 
су предсказања, прорицања будућности, говоре о 
утицају звезда и других небеских тела на судби
ну, затим има приручника речничког типа, пописа 

6  �Lajonel Kason, Biblioteke starog sveta, prevela s engleskog Gordana Lju
banović (Beograd: Clio, 2004).

биљака, животиња, богова, нешто књижевних тек
стова. Четири века касније, ова збирка пренета је у 
Ниниву и постала део Асурбанипалове библиотеке.

Друга библиотека о којој се може говорити са 
великом сигурношћу, јер је сачувана до наших 
дана, јесте дворска библиотека асирског краља 
Асурбанипала. Изгледа да је наследна владарска 
колекција књига постојала још од времена Сарго
на Другог, асирског краља који је умро 705. године 
п.н.е. На подручју данашњег града Корсабада от
копани су остаци ове библиотеке, која је, међутим, 
тек под Саргоновим чукун-унуком Асурбанипалом 
доживела прави процват.7

Асурбанипал је био последњи велики владар 
Асирије (668-627. г. п.н.е), који је од предака на
следио и пространу државу и идеју о светској им
перији. За престоницу свог краљевства одабрао 
је град Ниниву и управо ту је, у краљевској па
лати, откривена библиотека моћног владара за 
чије се име везује постојање најстарије системат
ски уређене књижне збирке за коју се данас зна. 
Откопано је више просторија са преко 30.000 
плочица и неколико хиљада наслова дела из раз
личитих области. Поред архивских докумената, 
државних уговора, декрета, преписке, повеља, 
који су били систематично сређени, ту су нађени 
бројни медицински, магијски и религијски списи, 
школски текстови (спискови знакова клинастог 
писма са изговором, речници сумерско–акадски, 
пописи синонима), као и плочице са тематиком 
предсказивања будућности. Из колофона, крат
ких записа на крају текстова који постоје на свим 
делима, зна се њихово порекло, ко их је препи
сао, по чијој наредби и коме припадају. У њима 
се често помиње и Асурбанипалова ученост (не
упоредива са знањем његових предака), позна
вање писарске вештине, интересовање за старе 
записе и историју.8

7  �Michael H. Harris, History of Libraries of the Western World, 19, https://
books.google.rs/books?id=KQ3FmadbMvkC&pg=PA19&lpg=PA19&d
q=sargon++II+library&source=bl&ots=f2Hbf_fXKt&sig=jN3bSh2T_
MvH0w9fwrRc-ecLytQ&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwif4rmwoJ
HKAhVFDiwKHd2ACRE4ChDoAQgpMAM#v=onepage&q=sargon%20
%20II%20library&f=false (preuzeto 15. 4. 2015).

8  �„Prijepis iz zemlje Asura, kao i njegov pisani original“, „Po pločici iz Ba
bilona“, „Tablica broj... u nizu... Palača Asurbanipala, kralja sveta, kralja 
Asirije“, prema: Stipčević, Povijest knjige, 19-20.
„Palata Asurbanipala, kralja sveta, kralja Asirije, koji veruje u Ašura i 
Ninlil, kome Nabu i Tašmetu daju širom otvorene uši i koji ima dar du
bokog pronicanja... Mudrost Nabua, znake pisma, koliko god ih je izmi
šljeno, ja sam zapisao na tablicama, ja sam ih uredio [tablice] u nizove, 
pregledao [tablice], i zarad svog kraljevskog promišljanja i kazivanja ja 
sam ih smestio u svojoj palati“, prema: Kason, Biblioteke starog sveta, 17.
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Асурбанипал је много грађе стекао запленом: 
поред појединих колофона о томе сведоче и њего
ве писане наредбе из 648. године п.н.е, пошто је од 
свога брата преузео власт у Вавилону, којима нала
же одузимање архива и библиотека при храмови
ма, као и приватних збирки вавилонских научника, 
у корист краљевске библиотеке. Али, поуздано се 
зна и да је, ради сталног обогаћивања библиоте
ке, радила велика преписивачка радионица, са 
читавом војском преписивача, редактора и корек
тора. Као ниједан владар пре њега, Асурбанипал 
је имао идеју да сакупи све до тада написано бла
го, а на систематичном прикупљању писане грађе 
ангажовао је своје обласне старешине и њихове 
чиновнике.

Међу сразмерно мало књижевних, нађена су 
најзначајнија дела древне вавилонске књижевно
сти за која данас знамо – Еп о Гилгамешу и Еп о по
стању. Најстарији запис приче о Гилгамешу дати
ра из 18. века п.н.е, а предање о потопу, нађено 
у Библиотеци, а пренето из вавилонске традиције, 
већ тада је било старо 11 векова. Вавилон, који је 
у доба Асурбанипала већ педесетак година био 
под влашћу Асираца, утицао је на културу осваја
ча преко писара, учитеља и научника, које су, ми
лом или силом, асирски владари држали у својој 
служби.

Просторије са плочицама нису биле повезане, 
него су се налазиле на разним странама дворског 
комплекса, у четири или пет различитих зграда.9 
У појединим просторијама, међутим, дела су чу
вана по тематској сродности: у једној су се на
лазили историјски списи и државна документа 
(дипломатска преписка, међудржавни уговори, 
краљевски родослови); у другој трговачки угово
ри, у трећој пописи божанстава, молитве, бајали
це, митови; једна је соба била посвећена геогра
фији... Плочице су држане у земљаним посудама 
са идентификацијским ознакама, а ове су ређане 
на дрвеним полицама. На улазу сваке просторије 
налазиле су се плочице на којима је био исписан 
насловни каталог: поред наслова сваки запис са
државао је број плочица на којима је дело исписа
но, број редова у делу, почетне речи и локацијски 
податак. Облик плочица такође је био важан кри
теријум организовања, на шта указује, на пример, 

9  �Jeanette C. Fincke, The Babylonian Texts of Nineveh, Report on the Bri
tish Museum’s Ashurbanipal Library Project, https://www.academia.
edu/2393846/The_Babylonian_Texts_of_Nineveh._Report_on_the_Bri
tish_Museums_Ashurbanipal_Library_Project (preuzeto 24. 5. 2015).

чињеница да су све плочице које се односе на 
пољопривреду – округле. Асирци су библиотеку 
звали гиргинаки, према имену за глинене ћупове у 
којима су чуване плочице, а за управника библи
отеке користили су синтагму раб гиргинаки.10 Би
блиотеку основану ради краљевске контемплације 
ипак није користио само Асурбанипал, већ су се 
њоме служили и његови дворани, као и најучени
ји људи у краљевству. Из једног записа сазнаје се 
да је, поред своје љубави према писаној речи и 
образовању, Асурбанипал развио библиотеку и из 
уверења да ће изванредна колекција књига допри
нети добробити краљевства!

Изгледа да је одмах након Асурбанипалове 
смрти библиотека распарчана, а да га је наджи
вела за само петнаестак година. Поједине на
учне претпоставке допуштају могућност да је на 
локалитету Ниниве сачувана тек 1/10 некадашње 
збирке.11 Основане су претпоставке да је библио
тека морала садржати и текстове на повоштаним 
таблицама, кожи и папирусу, јер су већ Асурба
нипалови претходници имали писаре Египћане, а 
такође одржавали и везе са Грцима. Ти документи 
нису могли доспети до нас већ због природе ма
теријала за писање. Град Ниниву и библиотеку 
потпуно су разорили медијски краљ Кјаксарес и 
његови вавилонски савезници 612. године п.н.е. 
Већи део фонда Асурбанипалове библиотеке, око 
20.000 плочица, данас се чува у Британском музе
ју у Лондону.12

Везе са Грцима одржавали су и Феничани, на
род за који свакако можемо рећи да је био блиско
источни „мост“ према грчкој цивилизацији.13 Они 
су били чувени морепловци, трговци, али и творци 
алфабета у којем је сваки глас представљен једним 

10  Stipčević, Nav. delo, 20.
11  �The Library at Nineveh, http://www.bbc.co.uk/programmes/b00b7r71 

(preuzeto 10. 12. 2015).
12  �The British Museum, The Library of Asurbanipal, http://www.britishmu

seum.org/research/research_projects/all_current_projects/ashurbani
pal_library_phase_1.aspx (preuzeto 5. 1. 2016).

13  �Феничани су негде око 3000. године п.н.е. населили данашње 
области Либана, Израела и Сирије, основали самосталне градове 
Библос, Тир, Сидон и Бејрут, а средином 9. века п.н.е. у ратовима са 
Асиријом изгубили самосталност. Тир је био најбогатији и најмоћ
нији међу њиховим градовима, а имао је своје колоније у западном 
Средоземљу (Кадиз у Шпанији, Марсељ у Француској, Корзика, 
Сардинија). Феничани су рано постали градитељи бродова, знали 
су за сидро, и имали витке, брзе лађе, којима су опловили Рт добре 
наде и стигли до Балтичког мора. Трговали су папирусом, који су 
већ од 11. века п.н.е. куповали у Египту и продавали широм Средо
земља. Саму књигу називали су библос по граду који је био седиште 
за његову трговину. Према: Stipčević, Nav. delo, 23-24.
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знаком, а једноставни знаци су поређани у стал
ни распоред. Феничанско писмо састојало се од 
22 сугласника, док су вокале у алфабет унели Гр
ци. Не само да се грчко писмо развило директно 
из феничанског, него се из једног западно-грчког 
алфабета развило и данас најкоришћеније писмо 
света – латиница.

Остаци најстаријих библиотека  
налазе се на тлу данашње Сирије

Упркос сјајним сведочанствима о развоју би
блиотека у Месопотамији, најстарија библиотека 
којој се данас поуздано зна место, време посто
јања и садржина фонда – није са тог подручја. 
Премда се и данас сумерска и египатска култу
ра сматрају најстаријим у историји цивилизације, 
најранија позната библиотека је са тла данашње 
Сирије. Археолошка истраживања која су рађена 
1964–1975. на северу те земље, педесетак кило
метара од града Алепа, открила су да је, среди
ном трећег миленијума п.н.е. онде постојао древ
ни град Ебла, који је био богат и моћан трговачки 
центар, али, исто тако, и велики центар за обуку 
писара и преписивача. Године 1974. откривена је, 
у саставу велелепног дворског комплекса, библи
отека–архив, са глиненим таблицама које потичу 
из периода 2500–2250. година п.н.е. Оне су на
ђене у две мале просторије повезане са великом 
двораном за аудијенције и било их је око 17.000. 
У мањој просторији (3,5х4m) налазило се преко 
1.000 списа економске садржине, разне трговачке 
књиге, пописи робе и регистратори. У већој про
сторији (5,1х3,5m) налазило се скоро 15.000 та
блица, са текстовима ритуалног, књижевног, али и 
поучно–педагошког садржаја. Неколико стотина 
садржавало је пописе речи, заправо тумачења и 
изговор сумерских идеограма, двојезичне речнике 
и граматике еблаитског језика. Уз бројне вежбанке 
за писање, нађени су и пописи дела – целе листе 
текстова сродне садржине. Иако су биле исписане 
сумерским клинастим писмом, нису биле само на 
сумерском, него и на до тада науци непознатом – 
еблаитском језику.

Глинене плочице ређане су на дрвене полице 
које су се налазиле дуж зидова просторија. Во
доравне дрвене греде биле су уграђене у зидове 
да би држале полице високе око 50cm, а дубоке 
око 80cm. На њима су глинене таблице ређане ус
правно, предњом (ректо) страном према центру 

просторије, с тим што су биле благо нагнуте уна
зад, тако да се почетни ред сваке могао видети. 
Ред плочица на дну je стављан на под. Осим тога 
што се из првог реда, као из врсте инципита, могла 
прочитати садржина таблице, постојао је и хрбат
ни назив, сасвим кратка белешка о садржини дела 
на боку плочице. При томе, дела су груписана пре
ма садржини, облику и формату.

Када је краљевска палата у Ебли уништена у 
пожару 2250. године п.н.е, дрвене греде и поли
це су изгореле, али су се глинене таблице срушиле 
једне на друге, готово беспрекорно чувајући редо
след у ком су првобитно стајале. Отуда су архео
лози, који су их откопали после скоро 40 векова, 
добили сасвим јасну слику о њиховој првобитној 
организацији.14

„Тако нам Ебла пружа нови увид у порекло би
блиотекарске праксе која се користила пре 4500 
година: транскрипцију текстова на страним јези
цима и писмима, класификацију, каталогизацију, 
инципите и исписе на хрпту ради лакшег пронала
жења, доследно ређање на полицама по величи
ни, облику и садржају, као и на фукцију библио
теке као средишње тачке образовања и научног 
трагања.“15

Попут Ебле, још један је град–држава са тери
торије данашње Сирије дао свој допринос развоју 
писмености и библиотека. Угарит, лучки град чији 
се остаци налазе код данашњег града Рас Шамре 
у Сирији, био је на раскрсници свих важних трго
вачких путева и најзначајније културно средиште 
друге половине другог миленијума п.н.е. Врсни 
трговци и практични људи, баш као и поклоници 
образовања и писане речи, Угарићани су поједно
ставили клинасто писмо, свели га, у 15. веку п.н.е, 
на само 30 знакова (који су имали сталан поредак, 
одговарали појединим гласовима и били врло јед
ноставни) и створили једно од најстаријих фонет
ских писама у историји цивилизације. Пре него 
што је њихова култура разорена ратом око 1200. 
године п.н.е, Угарићани су имали слој високообра
зованих државних службеника и свештеника. О то
ме сведоче и остаци неколико приватних библио
тека: једна у кући врховног угаритског свештеника, 
две у кућама високих краљевских чиновника, једна 

14  �Hans H. Wellisch, “Ebla: The World’s Oldest Library“, The Journal of 
Library History (1974-1987) Vol. 16, No. 3 (Summer, 1981): 488-500, 
http://www.jstor.org/stable/25541212. (preuzeto 20. 1. 2015).

15  Isto.
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кућна колекција чији је оснивач остао непознат. 
Наука за сада не располаже поузданим подацима 
о постојању дворске/владарске библиотеке у Уга
риту, а остаје нам да размишљамо о евентуалном 
узајамном утицају угаритског фонетског писма и 
благог помака који се огледао у проширивању кру
га оснивача библиотека.

У централној Анадолији, на територији дана
шње Турске, налазе се трагови још једне напредне 
културе која је дала свој допринос историји библи
отечке делатности. Ископавања која су током це
лог 20. века вршена у месту Богазкале, око 180km 
источно од Анкаре, изнела су на светлост дана де
сетине хиљада глинених плочица и културу Хети
та.16 Хетити су народ који је око 1900. године п.н.е. 
продро у Малу Азију и основао пространу држа
ву, која је пропала после осам векова постојања. 
Не зна се ко је заслужан за оснивање библиотеке 
у Хатушашу, главном граду хетитске државе, али 
се претпоставља да је то био сам владар. Најка
сније у 13. веку п.н.е. ту се среће употреба коло
фона, односно пракса да се на крају текста уносе 
подаци о аутору, наслову, издавачу, имену писара, 
припадништву, пореклу текста или саме плочице. 
У Хатушашу, колофон је, заправо, био белешка за 
идентификацију дела. Сваки је почињао бројем та
блице на којој је написан:

„Осма таблица фестивала Дупадупарса, речи 
Силалухије и Куватале, свештеника храма“, „За
писано руком Луа, сина Нугисара, у присуству 
Ануванце, надгледника“, „Трећа таблица Кувата
ле, свештеника храма. Није крај“, само су неки од 
записа које цитира Лајонел Касон у својој књизи 
Библиотеке старог света.17

Обележавање таблица бројевима било је врло 
важно јер се глинене плочице нису могле повези
вати као данас листови. Могле су се чувати насла
гане једне на друге или поређане једне иза дру
гих, због чега није било немогуће да се изгуби ред 
или затури нека од таблица. Ред међу таблицама у 
оквиру једног текста чуван је кустодама.

Да би се знало где се која плочица чува, библио
текари су израдили каталоге. Сваки библиографски 

16  �“The cuneiform tablet archives and libraries of Hattusha“, in Ancient 
Libraries in Anatolia, Middle East Technical University Library Anka
ra, ed., (Аnkara, 2003), 7-17, https://www.academia.edu/19134925/
The_cuneiform_tablet_archives_and_libraries_of_Hattusha_in_Mid
dle_East_Technical_University_Library_Ankara_ed._Ancient_Librari
es_in_Anatolia_7-17_Ankara_2003_ (preuzeto 15. 10. 2014).

17  Navedeno prema Kason, Nav. delo, 12.

запис у тим каталозима почињао је укупним бро
јем таблица на којем је написано одређено дело. 
Затим се наводи, условно речено, наслов дела (пр
ви ред или сасвим сажет садржај дела).

„Три таблице о пролећној свечаности града Ху
рама. Прва и друга таблица недостају“, „Једна та
блица. Речи Анане, старе жене. Кад неко понизно 
преклиње Бога олује. Није крај“.18

Слични каталози израђивали су се за различи
те стручне групе, што указује на класификовање 
дела. Но, редослед каталошких записа је био слу
чајан (уазбучавање ће се појавити тек кроз 1500 
година) и није било назнаке о физичком месту на 
коме се дело налази. 

Закључак

Са нестанком Асурбанипалове библиотеке као 
да се завршава епоха древне блискоисточне кул
туре. Проћи ће још око 300 година пре него што 
пред освајањима Александра Великог поклекну 
Персијско царство и Вавилон као последњи из
данци ове културе, али ратови и немири, којима 
је и пре тога мењана политичка карта Блиског ис
тока, нису погодовали (као што никад и не пого
дују) даљем развоју библиотека. Са друге стране, 
највећа, и по свој прилици најразвијенија библио
тека настала у овом културном кругу, није имала 
пандане ни у два и по миленијума старој култури 
древног Египта, која је била на заласку, ни у кул
тури античке Грчке, која се тек уобличавала да по
стане исходиште европске цивилизације. Од две 
културе са којима је асирска била у непосредном 
додиру ниједна није имала сличан однос према 
писмености, па нису ни могле произвести сличне 
библиотечке збирке. Kод Египћана је писменост 
била затворена у кастинске оквире, једине позна
те књиге биле су књиге мртвих, а скромне збирке 
папирусних свитака везују се за имена само дво
јице фараона. Стари Грци су, међутим, још дуго 
примат давали усменом преношењу знања, па ће 
Александријска библиотека почети да се разви
ја у последњем, хеленистичком стадијуму грчке 
културе. У време своје најразвијеније активности, 
током другог и првог века п.н.е, она ће наставити 
да развија моделе и инструменте рада који су нам 
познати из Асурбанипалове библиотеке: инвента
ре, каталоге, библиографије... Уз бројне разлике, 

18  Navedeno prema Kason, Nav. Delo, 13. 
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попут чињенице да је она у Александрији делова
ла уз велики научно-истраживачки центар, обе су 
библиотеке основане са циљем да сакупе укупно 
писано знање – што је тежња коју ће библиотеке 
неговати до дана данашњег. Уз то, већ ове најра
није библиотеке омогућавају да се прати једна од 

основних закономерности њиховог развоја уоп
ште – она о библиотекама као институцијама које, 
кроз успостављене механизме сакупљања, чувања 
и коришћења грађе, посредно сведоче о зрелости 
култура и демократичности њиховог односа пре
ма знању.
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Near East: The Cradle of Libraries

Summary
The paper gives a brief overview of systems and materials for writing used by people of the ancient Near East, as the basis for 
more detailed presentation of the most important achievements in organizing and managing collections of written documents 
– antecedents of modern archives and libraries. Archaeological excavations, language studying and textological analyses of 
materials found on the territory of the former Sumerian cities, the Akkadian, Babylonian, Assyrian and Hittite empires and the 
Eblaite, Ugaritic and Phoenician settlements, done in the 19th and 20th centuries, have greatly enriched the history of libraries. 
There were certain attempts to efficiently organize the written materials back at the end of the third millennium BC. Scope 
of scribal activity, along with diversity and usage of texts, have led to the appearance of inventories, rudimentary catalogues 
and classification according to professional fields, practice of using catchwords and colophons in manuscripts... All the libraries 
of the ancient Near East, known nowadays, were rulers’ libraries (whether they were built in imperial palaces or temples of 
gods), with the exception of those in Ugarit that belonged to the supreme priests or high court officials. The oldest library, 
reliably known of, was on the territory of Syria, formed in the Royal Palace of Ebla and destroyed in the fire in 2250 BC. 
However, the biggest and probably the most developed library originated in this cultural circle, was the royal library of the 
Assyrian king Ashurbanipal from the 7th century BC. The oldest tablet considered to be the library catalogue, dates from around 
2000 BC, and was found in the ruins of the Sumerian city of Nippur; the first known founder of a library is the Assyrian king 
Tiglath-pileser I (12th century BC) – which, all together, testifies to the age of libraries, but also to their rootedness in the 
cultural models of certain nations. 
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libraries, archives, ancient history, Near East, Nineveh, Library of Ashurbanipal, Ebla, royal collections, organizing, cuneiform, 
clay tablets, catchword, colophon
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